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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS BESLUT 2005/671/RIF
av den 20 september 2005

om informationsutbyte och samarbete niir det giller terroristbrott

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29, artikel 30.1, artikel 31 och artikel 34.2 ¢ i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (!), och

av foljande skal:

ey

Europeiska radet forklarade vid sitt extra mote den 21
september 2001 att terrorismen 4r en verklig utmaning
for varlden och Europa och att kampen mot terrorismen
skall vara ett prioriterat mal for Europeiska unionen.

Europeiska rddet forklarade den 19 oktober 2001 att det
ar fast beslutet att bekdmpa terrorismen i alla dess former
och overallt i virlden och att det kommer att fortsitta
sina anstrdngningar att forstirka varldssamfundets koali-
tion for att bekdmpa terrorismen i alla dess former, till
exempel genom att forstirka samarbetet mellan de ope-
rativa organ som ansvarar for kampen mot terrorismen:
Europol, Eurojust, underrittelsetjansterna, polisen och de
rittsliga myndigheterna.

Det ar viktigt i kampen mot terrorismen att alla berorda
myndigheter kan fa s3 fullstindig och aktuell information
som mojligt inom sina respektive behorighetsomraden.
Medlemsstaternas specialiserade nationella myndigheter,
rittsliga myndigheter och behoriga organ pd EU-niva
(till exempel Europol och Eurojust) har ett stort behov
av information for att kunna fullgéra sina arbetsuppgif-
ter.

Rédets beslut 2003/48/RIF av den 19 december 2002
om genomférande av sirskilda dtgirder avseende polis-
samarbete och rittsligt samarbete i syfte att bekdmpa
terrorism 1 enlighet med artikel 4 i gemensam stind-
punkt 2001/931/GUSP (3 ar ett viktigt steg pd vigen.

() Yttrandet avgivet den 7 juni 2005 (dnnu ej offentliggjort i EUT).

() EGT L 16, 22.1.2003, s. 68.

Terroristhotet dr fortfarande aktuellt, och foreteelsens
komplexitet stiller stora krav pd ett allt storre informa-
tionsutbyte. Informationsutbytet madste utvidgas till att
omfatta alla skeden i det straffrattsliga forfarandet, inklu-
sive fillande domar, och alla personer, grupper eller en-
heter som ir foremdl for utredning, lagforing eller fil-
lande dom for terroristbrott.

Eftersom mélen for detta beslut inte i tillricklig utstrick-
ning kan uppnds av medlemsstaterna sjilva och de dir-
for, pd grund av behovet av omsesidighet, battre kan
uppnds pa gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta at-
girder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar detta beslut inte utover vad som dar
nodvindigt for att uppnd dessa mal.

Nir det giller genomférandet av informationsutbytet pa-
verkar inte detta beslut visentliga nationella sikerhetsint-
ressen, och det bor inte dventyra enskilda personers si-
kerhet eller pdgdende utredningars framgéng eller sirskild
underrittelseverksamhet pd omrddet statens sikerhet.

Detta beslut stir i overensstimmelse med de grundlig-
gande rdttigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittig-
heterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Definitioner

[ detta beslut avses med

a) terroristbrott: de brott som avses i artiklarna 1, 2 och 3 i
radets rambeslut 2002/475/RIF av den 13 juni 2002 om
bekdimpande av terrorism (3),

() EGT L 164, 22.6.2002, s. 3.
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b) Europolkonventionen: konventionen av den 26 juli 1995 om
upprittandet av en europeisk polisbyra (1),

¢) Eurojustbeslutet: ridets beslut 2002/187/RIF av den 28 febru-
ari 2002 om inrdttande av Eurojust for att stirka kampen
mot grov brottslighet (2),

d) grupp eller enhet: sddana terroristgrupper som avses i artikel 2
i rddets rambeslut 2002/475/RIF och de grupper och enheter
som dterfinns i forteckningen i bilagan till gemensam stand-
punkt 2001/931/GUSP av den 27 december 2001 om til-
limpning av sirskilda &tgarder i syfte att bekdmpa terro-
rism (3).

Artikel 2

Tillhandahillande av information om terroristbrott till
Eurojust, Europol och medlemsstaterna

1. Varje medlemsstat skall utse en specialiserad avdelning
inom polisen eller andra brottsbekimpande myndigheter som,
i enlighet med nationell lagstiftning, skall ha tillgdng till och
samla in all relevant information som ror och ar ett resultat av
brottsutredningar som genomfors av medlemsstatens brottsbe-
kimpande myndigheter avseende terroristbrott och skicka den
till Europol i enlighet med punkterna 3 och 4.

2. Varje medlemsstat skall utse antingen en nationell kon-
taktperson till Eurojust for frigor som ror terrorism, eller flera
om det foreskrivs i dess rittssystem, eller en lamplig rittslig eller
annan behorig myndighet som, i enlighet med nationell lagstift-
ning, skall ha tillgdng till och kan samla in all relevant infor-
mation om och frdn straffrittsliga forfaranden och fillande do-
mar avseende terroristbrott och skicka den till Eurojust i enlig-
het med punkt 5.

3. Varje medlemsstat skall vidta de dtgirder som dr nodvin-
diga for att dtminstone den information som avses i punkt 4
avseende brottsutredningar och den information som avses i
punkt 5 avseende lagforing och fillande domar for terroristbrott
som paverkar eller kan paverka minst tvd medlemsstater och
som samlats in av den behoriga myndigheten Gversinds till

a) Europol, i enlighet med nationell lagstiftning och med be-
stimmelserna i Europolkonventionen, f6r behandling, och

b) Eurojust, i enlighet med nationell lagstiftning och om det ar
tilldtet enligt bestimmelserna i Eurojustbeslutet, for att Euro-
just skall kunna utfora sina arbetsuppgifter.

(") EGT C 316, 27.11.1995, s. 2. Konventionen senast dndrad genom
protokollet av den 27.11.2003 (EUT C 2, 6.1.2004, s. 3).

() EGT L 63, 6.3.2002, s. 1. Beslutet dndrat genom radets beslut
2003/659/RIF (EUT L 245, 29.9.2003, s. 44).

() EGT L 344, 28.12.2001, s. 93. Gemensamma stindpunkten senast
dndrad genom gemensam stdndpunkt 2005/220/GUSP (EUT L 69,
16.3.2005, s. 59).

4. Den information som skall oversindas till Europol enligt
punkt 3 ar foljande:

a) Uppgifter som gor det mojligt att identifiera personer, grup-
per eller enheter.

b) De handlingar som ar under utredning och de sirskilda om-
standigheterna kring dessa.

¢) Det lagforda brottets art.

d) Kopplingar till andra relevanta fall.

¢) Anvindning av kommunikationsteknik.

f) Det hot som innehavet av massforstorelsevapen utgor.

5. Den information som skall 6versindas till Eurojust enligt
punkt 3 ar foljande:

a) Uppgifter som gor det mojligt att identifiera personer, grup-
per eller enheter som ir foremdl for brottsutredning eller

lagforing.

b) Det lagforda brottets art och de sirskilda omstindigheterna
kring detta.

¢) Information om fillande domar for terroristbrott och de
sarskilda omstandigheterna kring dessa brott.

d) Kopplingar till andra relevanta fall.

e) Framstillningar om rittslig hjilp, inbegripet framstillningar
om bevisupptagning, som kan riktas till eller komma frén en
annan medlemsstat, samt resultaten av dessa.

6.  Varje medlemsstat skall vidta de dtgdrder som dr nodvin-
diga for att all relevant information som finns i handlingar,
register, uppgifter, foremdl eller andra bevismaterial som patraf-
fats eller beslagtagits under en brottsutredning eller ett straff-
rittsligt forfarande avseende terroristbrott gors tillginglig sd
snart som mojligt, med beaktande av att pdgdende utredningar
inte fir dventyras, fér myndigheterna i andra berorda medlems-
stater, i enlighet med nationell lagstiftning och relevanta inter-
nationella rittsliga instrument, dir utredningar genomfors eller
skulle kunna inledas eller dir lagforing avseende terroristbrott
har inletts.

Artikel 3
Gemensamma utredningsgrupper

Medlemsstaterna skall i forekommande fall vidta de &tgirder
som dr nodvindiga for att inrdtta gemensamma utredningsgrup-
per for utredningar om terroristbrott.



L 253/24

Europeiska unionens officiella tidning

29.9.2005

Artikel 4

Framstillningar om rittslig hjilp och om verkstillighet av
domstolsavgoranden

Varje medlemsstat skall vidta de atgdrder som &r nodvindiga for
att framstillningar frdn en annan medlemsstat om omsesidig
rittslig hjdlp och om erkdnnande och verkstillighet av dom-
stolsavgoranden i samband med terroristbrott skall behandlas
skyndsamt och ges prioritet.

Artikel 5
Upphivande av gillande bestimmelser

Beslut 2003/48/RIF skall upphora att gilla.

Artikel 6
Genomforande

Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som dr nodvindiga for
att folja detta beslut senast den 30 juni 2006.

Artikel 7
Territoriell tillimpning

Detta beslut skall tillimpas pd Gibraltar.

Artikel 8
Ikrafttridande

Detta beslut fatt verkan dagen efter det att det har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 20 september 2005.

Pa radets vignar
M. BECKETT
Ordférande




